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Proline Promass E 200 Dokumentinformation

1 Dokumentinformation
1.1 Symboler som anvdnds

1.1.1 Sdkerhetssymboler

Symbol Betydelse
FARA!
A FARA Den hér symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks

aoor1189-sv | leder det till allvarlig eller dodlig olycka.

VARNING!
A VARNING Den hér symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks
aoor190-sv | kan det leda till allvarlig eller dodlig olycka.

= FORSIKTIGHET!
A FORSIKTIGHET Den hir symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks
aoottiorsv | kan det leda till mindre eller medelallvarlig olycka.

OBS!
m Den hér symbolen anger information om procedurer och andra uppgifter som inte
00111928V | orsakar personalskada.

1.1.2 Elektriska symboler

Symbol Betydelse

- Likstrom

aoot1107 | En plint for inkoppling av likstrom eller som likstrom flodar genom.

~o Vixelstrom
aoot110s | En plint for inkoppling av véxelstrom eller som véxelstrom flodar genom.

Likstrom och vixelstrém
a0017381 | m En plint for inkoppling av véxelstrom eller likstrém.
= En plint som véxelstrom eller likstrom flodar genom.

4

Jordanslutning
En plint som, vad géller operatdren, &r jordad genom ett jordningssystem.

i3

A0011200

Skyddsjordsanslutning
En plint som mdste anslutas till jord innan négra andra anslutningar uppréttas.

®

A0011199

Ekvipotentialanslutning
En anslutning som méste anslutas till anldggningens jordningssystem: detta kan vara en
0011201 | potentialutjdgmningsledning eller ett stjdrnjordsystem, beroende pd landets eller foretagets rutiner.

<(j_

1.1.3 Verktygssymboler

Symbol |Betydelse

0 % Sparmejsel

A0011220
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Dokumentinformation

Proline Promass E 200

O

A0011221

Insexnyckel

=4

A0011222

Skruvnyckel

1.14 Symboler for sdrskilda typer av information

Symbol Betydelse
Tilldten
Anger procedurer, processer eller tgérder som &r tilldtna.
A0011182
Foredragen
Anger procedurer, processer eller atgarder som &r féredragna.
A0011183
Forbjuden
Anger procedurer, processer eller dtgérder som &r forbjudna.
A0011184

A0011193

Tips
Anger tilldggsinformation.

)

A0011194

Referens till dokumentation
Anger motsvarande enhetsdokumentation.

A0011195

Sidreferens
Anger motsvarande sidnummer.

A0011196

Bildreferens
Anger motsvarande bildnummer och sidnummer.

N, 124, 18y ...

Serie med steg

v

Resultat av en serie dtgéarder

1.1.5 Symboler i grafik

Symbol Betydelse
1, 2, 3,... Artikelnummer
il.BH . Serie med steg
A/B,C, ... Vyer

A-A, B-B, C-C, ... | Avsnitt

=mp Flodesriktning

A0013441
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Proline Promass E 200 Grundldggande sékerhetsanvisningar

Symbol Betydelse
é Farligt omrade
Anger ett farligt omrdde.
A0011187
Sdkert omrade (ofarligt omrade)
A Anger ett ofarligt omréde.
A0011188

2 Grundldaggande sdkerhetsanvisningar
2.1 Krav pa personal

Personalen méste uppfylla féljande krav fér uppgiften:

» Utbildade, kvalificerade specialister maste vara kvalificerade fér den hér specifika
funktionen och uppgiften

» Ar auktoriserade av anldggningens dgare/operator

» Ar bekanta med lokala/nationella férordningar

» Innan arbetet pdbdrjas maste specialisterna ha ldst och forstétt anvisningarna i
bruksanvisningen och tilliggsdokumentationen, liksom i certifikat (beroende pa
tillimpning)

» Folja anvisningar och grundlédggande villkor

2.2 Avsedd anvindning

Anvindning och medium
Den métenhet som beskrivs i dessa anvisningar dr endast avsedd for méatning av fléde i vétskor
och gaser.

Beroende pé bestilld version kan métenheten ocksd méta potentiellt explosiva, eldfarliga,
giftiga och oxiderande media.

Mitenheter avsedda for anvéndning i riskomrdden, hygienapplikationer eller i applikationer
ddr det foreligger en forhojd risk pd grund av processtryck, har motsvarande mérkning pa
typskylten.

For att sékerstdlla att mdtenheten dr i korrekt skick vid anvandning:

» Anvdnd endast métenheten helt enligt uppgifterna pa typskylten och de allminna villkoren
i bruksanvisningen och tilliggsdokumentationen.

» Kontrollera pd typskylten om den bestdllda enheten fér anvéndas pé avsett sétt i det farliga
omrddet (t.ex. explosionsskydd, sdkerhet for tryckbehallare).

» Anvidnd endast mdtenheten for medium som de vdtskeberdrda delarna &r resistenta mot.

» Om méitenheten inte anvdnds vid atmosférisk temperatur &r det absolut nédvéandigt att félja
de relevanta grundldggande villkor som anges i enhetsdokumentationen (p& medf6ljande
CD-ROM).

Felaktig anvandning
Annan anvdndning &n den avsedda kan medfora sdkerhetsrisker. Tillverkaren har inget ansvar
for skador som beror pé felaktig eller ej avsedd anvéndning.

Endress+Hauser 5



Grundldggande sékerhetsanvisningar Proline Promass E 200

Risk att médtroret skadas av korrosiva eller fratande vitskor.

Huset kan skadas av mekanisk dverbelastning!

» Verifiera att processvétskan dr kompatibel med métrorets material.

» Sakerstill resistansen hos alla medieberérda material under processen.
» Observera angivet hogsta processtryck.

Verifiering av grénsfall:

» For specialvdtskor och rengdringsvdtskor hjdlper Endress+Hauser gérna till att verifiera
korrosionstéligheten hos medieberdrda material, men ldmnar inga garantier och godkénner
inget ansvar eftersom mycket sma foréndringar i temperatur, koncentration eller
fororeningsniva i processen kan fordndra de korrosionsbestdndiga egenskaperna.

Kvarvarande risker

AVARNING
Risk att huset skadas om mdtroret skadas!
» [ hindelse av att ett mdtror skadas for en enhetsversion utan sprangbleck, dr det moiligt att
sensorhusets tryckbelastningskapacitet kan &verskridas. Det kan leda till att sensorhuset
spricker eller skadas.

Husets utvdndiga yttemperatur kan 6ka med som mest 20 K pé& grund av de invéndiga
elektronikkomponenternas stromforbrukning. Heta processvdtskor som passerar igenom
mitenheten dkar husets yttemperatur ytterligare. Sarskilt sensorns yta kan uppnd temperaturer
som &r néra fluidtemperaturen.

Risk for brannskador péd grund av vétsketemperaturer!
» Skydda mot kontakt vid forhojd vitsketemperaturer for att undvika brénnskador.

2.3 Arbetssdkerhet

For arbete pd och med enheten:
» Anvénd erforderlig personskyddsutrustning enligt nationella/lokala forordningar.

For svetsarbete péd rorledningarna:
» Jorda inte svetsutrustningen i mdtenheten.

2.4 Driftsdkerhet

Risk for skada.
» Anvénd endast enheten vid rdtt tekniska och sikra forhallanden.
» Operatdren dr ansvarig for storningsfri anvdndning av enheten.

2.5 Produktsidkerhet

Den hdr métenheten dr konstruerad enligt god teknisk standard for att uppfylla de senaste
sdkerhetskraven, har testats och ldmnat fabriken i ett skick ddr den &r séker att anvdnda.

Den uppfyller allménna och lagstadgade sékerhetskrav. Den uppfyller ocksd de EG-direktiv
som star pd den enhetsspecifika EG-forsdkran om dverensstimmelse. Endress+Hauser
bekrédftar detta genom CE-mérkningen.
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Proline Promass E 200 Produktbeskrivning

3 Produktbeskrivning

3.1 Produktkonstruktion

A0014056

1/ O-elektronikmodul

Plintar (fjiderbelastade plintar, l6stagbara)
Kdpa till anslutningsutrymme

Sensor

[Zal 1 Viktiga komponenter i métenheten
1 Kapa till elektronikutrymme

2 Displaymodul

3 Huvudelektronikmodul

4 Kabelférskruvningar

5 Transmitterhus

6

7

8

9

Endress+Hauser 7



Godkénnande av leverans och produktidentifikation Proline Promass E 200

4 Godkdannande av leverans och
produktidentifikation

4.1 Godkdnnande av leverans

R e i—1
: % Pl

A\

A0013843

A0013695

A0015502

A0013698

N
(9]
o
m
=
<
&
a
2
z
S
S
m

A0015502

|

A0013699

8 Endress+Hauser



Proline Promass E 200 Godkénnande av leverans och produktidentifikation

=

A0015502

A0013697

ﬂ Kontakta ditt Endress+Hauser-séljkontor om ndgot av kraven ovan inte uppfylls.

4.2 Produktidentifiering

Foljande alternativ finns for att identifiera métenheten:

m Specifikationer pa typskylten

m Bestéllningskod som beskriver enhetens funktioner pa féljesedeln

® Ange serienumret fran typskylten pd W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): All information om métenheten visas.

En oversikt 6ver omfénget av den medfsljande tekniska dokumentationen finns pé:
W@M Device Viewer. Ange serienumret frén typskylten (www.endress.com/deviceviewer)

! Endress+Hauser {Z]
Order code:

2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

3

A0014053

2 Exempel pd en typskyit

Serienummer (Ser. no.)

[Za

1 Bestéllningskod (Order code)

2

3 Utdkad bestiliningskod (Ext. ord. cd.)

Detaljinformation om hur du tolkar namnskyltsspecifikationerna finns i enhetens
bruksanvisning p& medf6ljande CD-ROM

Endress+Hauser 9
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Forvaring och transport Proline Promass E 200

5 Forvaring och transport
5.1 Forvaringsforhallanden

Observera foljande om férvaring:

m Forvara i originalfdrpackningen.

m Avldgsna inte de skyddsképor eller skyddshdttor som sitter pd processanslutningarna.
m Skydda frén direkt solljus.

m Forvaringstemperatur: —40...+80 °C (—40...+176 °F)

m Forvara pd en torr och dammfri plats.

m Forvara inte utomhus.

5.2 Transport av produkten

A VARNING

Mitenhetens tyngdpunkt dr hdgre dn fastpunkterna for lyftselarna.

Risk for skada om métenheten glider.

» Sikra métenheten sd att den inte roterar eller glider.

» Observera den vikt som &r angiven pé férpackningen (etikett).

» Observera transportanvisningarna pa etiketten pa elektronikutrymmets kdpa.

A

A0015606

Observera f6ljande vid transport:

m Transportera mdtenheten till métpunkten i sin originalférpackning.

m Avldgsna inte de skyddsképor eller skyddshéttor som sitter pd processanslutningarna. De
forhindrar mekaniska skador pa tdtningsytor eller féroreningar i méatroret.

A0015604
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A0015605
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Installation Proline Promass E 200

6 Installation

6.1 Installationsforhallanden

Inga sérskilda atgdrder, som std eller liknande, behdvs. Utvdndiga krafter absorberas av
enhetens konstruktion.

6.1.1 Monteringsposition

Monteringsplats

A0015595

Installation i neddtgdende ror

Féljande installationsforslag mojliggdr dock installation i en 6ppen vertikal rérledning. En
avsmalning i rérledningen eller en strypskiva med ett mindre tvérsnitt &n den nominella
diametern forhindrar att sensorn kors torr under méatningen.

12 Endress+Hauser



Proline Promass E 200

Installation

1
)
2 \
3
4
AA
5 |t
A0015596
[7o] 3 Installation i ett neddtgdende ror (t.ex. vid uppsamlingsapplikationer)
1 Tillforseltank
2 Sensor
3 Strypskiva, avsmalning i rérledningen
4 Ventil
5 Uppsamlingstank
DN @ Strypskiva, avsmalning i rérledningen
[mm] [tum] [mm] [tum]
8 3/8 6 0,24
15 73 10 0,40
25 1 14 0,55
40 1% 22 0,87
50 2 28 1,10

Endress+Hauser



Installation

Proline Promass E 200

Montage

Pilens riktning pd sensorns typskylt hjélper dig att installera sensorn i flodesriktningen.

Montage Rekommendation
A Vertikal montering M&
4
A0015591
B Horisontell montering, transmitter M&
uppét Undantag:
A0015589
C | Horisontell montering, transmitter @’
neddt Undantag:
A0015590
D Horisontell montering, transmitter pa
sidan s ? _“lD]l". =
A0015592
1) Applikationer med hdga processtemperaturer kan medfora att den omgivande temperaturen dkar. For att den

hogsta tilldtna omgivningstemperaturen for transmittern inte ska Gverstigas rekommenderas den hér placeringen.

A0014057

Endress+Hauser



Proline Promass E 200 Installation

Inlopp och utlopp

Inga sérskilda atgdrder krévs for som skapar turbulens, till exempel ventiler, knén eller T-
stycken, s& linge ingen kavitation uppstér (— 2 15).

A0015597 A0015598

For enhetens dimensioner och installationslangder, se dokumentet "Technical
Information", avsnittet "Mechanical construction"

6.1.2 Krav pd milj6é och process

Intervall for omgivningstemperatur

Mitenhet —40...+60 °C (-40...+140 °F)

Lokal display —20...460 °C (—4...+140 °F), displayens lasbarhet kan forsamras vid temperaturer
utanfor temperaturintervallet.

» Vid anvdndning utomhus:
Undvik direkt solljus, sdrskilt vild varmt klimat.

Systemtryck

Dérfor rekommenderas foljande platser for montering:
m Den ldgsta punkten i ett vertikalt ror
m Nedstrdms om pumpar (ingen risk fér vakuum)

V)

L

A0015594

Virmeisolering

Nér det géller vissa fluider &r det viktigt att den vérme som utstralas frén sensorn till
transmittern hélls begransas sd 1dngt det &r méjligt. Flera olika material kan anvindas for att ge
den isolering som krévs.

Endress+Hauser 15



Installation Proline Promass E 200

Overhettad elektronik pé& grund av virmeisolering!
» Observera den hogsta tilldtna hdjden pé isoleringen pa transmitterns hals sé att
transmitterhuvudet &r helt fritt.

mm (in)

A0013937

Uppviarmning
Vid forh6jd omgivande temperatur kan elektroniken verhettas!

> Observera den hogsta tilldtna temperaturen for transmittern (— 2 15).
» Beroende pa fluidtemperaturen, ta &ven hinsyn till kraven pad enhetens placering

(- P14).

Uppvdrmningsalternativ

Om en fluid krdver att ingen varmeforlust sker vid sensorn kan anvandaren vdlja ndgon av
foljande uppvarmningsalternativ:

m Eluppvdrmning, t.ex. med elektriska bandvérmare

m Via rér med varmvatten eller dnga

= Via virmemantlar

D:ﬂ Detaljinformation om uppvarmning med elektriska bandvarmare finns i enhetens
bruksanvisning p& medféljande CD-ROM

Vibrationer

Den hoga svingningsfrekvensen hos métroren gor att métsystemets funktion inte paverkas av
anldggningens vibrationer.

6.1.3 Sarskilda monteringsinstruktioner

Utlopp for perifer enhet

Om en mdtenhet for tryck- och temperaturmétning installeras nedstréms métenheten, se till
att avstdndet mellan de béda enheterna &r tillréckligt stort.

16 Endress+Hauser



Proline Promass E 200 Installation

2@

| 3.5xDN_

==p | El

4...8 x DN

A0016893

PT  Métenhet for tryckmétning
TT  Miétenhet for temperaturmdétning

Spréangbleck

Kontrollera att sprangbleckets funktion inte hindras av att enheten installeras. Sprangbleckets
placering anges pa en etikett som sitter klistrad 6ver den. Om sprangblecket 16ser ut forstors
etiketten. Blecken kan dérfor dvervakas visuellt.

RUPTURE DISK
12,5 BAR +/-20%@20°C|
| —

'A0007823

» Om spriangblecket har 18st ut, anvdnd inte métenheten igen.

Detaljerad information om att anvénda ett sprangbleck finns i enhetens bruksanvisning
pd medf6ljande CD-ROM

6.2 Montera mdtenheten
6.2.1 Verktyg som behovs

For transmitter

= Eor att vrida transmitterhuset: 6ppen nyckel8 mm
= For att 6ppna sparrhakarna: insexnyckel3 mm

Endress+Hauser 17



Installation Proline Promass E 200

For sensor

For flansar och andra processanslutningar: motsvarande monteringsverktyg

6.2.2 Forbereda mitenhet
1. Avldgsna allt kvarvarande forpackningsmaterial.
2. Avldgsna alla skyddskapor eller skyddshattar som kan finnas pa sensorn.
3. Avldgsna, i forekommande fall, sprangbleckets transportskydd.
4. Ta bort etiketten pd elektronikutrymmets képa.

6.2.3 Montera mitenheten

A VARNING

Fara pa grund av felaktig processtdtning!

» Se till att packningarnas innerdiametrar dr minst lika stora som processanslutningarnas och
ledningarnas diameter.

» Se till att packningarna dr rena och oskadade.

» Installera packningarna korrekt.

1. Se till att pilen pé sensorns typskylt motsvarar fluidens flodesriktning i ledningarna.
2. Installera mitenheten eller vrid transmitterhuset sd att kabelingdngarna inte pekar uppat.

v

4 F g

6.2.4 Vrida transmitterhuset

Transmitterhuset kan vridas for att underldtta dtkomst till anslutningsutrymmet eller
displaymodulen:

A0013964

18 Endress+Hauser



Proline Promass E 200 Installation

) Mloe. M
‘/’;W max. 350

1. 3,

A0013713

6.2.5 Vrida displaymodulen

A0013905

6.3 Kontroll efter montage

Ar enheten skadad (visuell inspektion)? ]
Foljer métenheten specifikationerna fér matpunkterna?

Till exempel:

m Processtemperatur

m Processtryck (se avsnittet "Material load curves" i dokumentet "Technical Information" pa o
medféljande CD-ROM)

= Intervall for omgivningstemperatur (— 2 15)

» Mitintervall

Ar sensorn monterad i ratt riktning (— 2 14)?

» Efter sensortyp o
m  Efter fluidtemperatur
m Efter fluidegenskaper (avgasning, med indragna solider)

Pekar pilen p4 sensorns typskylt i fluidens flodesriktning i ledningarna (— B 14)? ]
Ar métpunkternas identifiering och etikettering korrekt (visuell inspektion)? O
Ar enheten tillréickligt skyddad frin nederbérd och direkt solljus? O

Endress+Hauser 19
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Sitter féstskruven och spérrhaken ordentligt? O
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7 Elanslutning

7.1 Anslutningsférhéllanden

7.1.1 Verktyg som behovs

m For kabelingéngar: anvand motsvarande verktyg

m For sparrhake: insexnyckel 3 mm

m Kabelskalare

m Om fldtad kabel anvdnds: krimpningsverktyg for andskor

m For borttagning av kablar frén plint: spdrmejsel <3 mm (0,12 in)

7.1.2 Krav for anslutningskabel
De anslutningskablar som kunden tillhandahaller mast uppfylla féljande krav.

Elsdkerhet

Enligt tilldmpliga nationella/lokala férordningar.

Tilldtet temperaturomrade
= —40 °C (40 °F)...> 80 °C (176 °F)
® Minimikrav: temperaturomrade for kabel > omgivande temperatur + 20 K

Signalkabel

PROFIBUS PA
Partvinnad skdrmad kabel. Kabeltyp A rekommenderas.
[E For mer information om att planera och installera PROFIBUS PA-nidtverk, se:

m Bruksanvisningen "PROFIBUS DP/PA: Anvisningar fr planering och idrifttagning"
(BA00034S)

m PNO-direktivet 2.092 "PROFIBUS PA Anvéndar- och installationsanvisningar”

m [EC 61158-2 (MBP)

Strémutgéng

m For 4-20 mA: standardinstallationskabel ar tillrdckligt.
m For 4-20 mA HART: Skdrmad kabel rekommenderas. Observera anldggningens
jordningsbestdmmelser.

Puls-/frekvens-/kontaktutgang
Standardinstallationskabel dr tillrdckligt.

Kabeldiameter

m [nkluderade kabelforskruvningar: M20 x 1,5 med kabel &6...12 mm (0,24...0,47 in)

m Fjdderbelastade plintar av plugin-typ fér enhetsversioner utan inbyggt 6verspanningsskydd:
ledararea 0,5...2,5 mm? (20...14 AWG)

m Skruvplintar fér enhetstyper med inbyggt 6verspanningsskydd: ledararea
0,2...2,5 mm? (24...14 AWG)
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Filtbusskabelspecifikation

7.1.3 Plintadressering
Plintanslutningen for elanslutning star pa [/O-elektronikmodulens anslutningstypskylt.

Transmitter

1] 2]
1.2 1.1 1.3 2.2 2.1 2.3
I S N
o0 (o> _ —— _
oo\od (g 00000
34/[12 J__ ;; + ’lf; J__

A0018179

1 4-20 mA HART, anslutning med extra utgdngar utan integrerat éverspdnningsskydd
1.1 Utgdng I (passiv): 4-20 mA HART

1.2 Utgdng 2 (passiv): ingen adressering, puls-/frekvens-/kontaktutgang eller 4-20 mA

1.3 Jordanslutning for kabelskdrm

2 4-20 mA HART, anslutning med extra utgdngar med integrerat dverspdnningsskydd
2.1 Utgdng 1 (passiv): 4-20 mA HART

2.2 Utgdng 2 (passiv): ingen adressering, puls-/frekvens-/kontaktutgang eller 4-20 mA

2.3 Jordanslutning for kabelskdrm

7.14 Stiftadressering, enhetens kontakt
PROFIBUS PA (enhetssidan), M12-kontakt

/\ Stift Adressering Kodning Kontaktdon/
9 e -3 uag
> 1 + PROFIBUS PA + A Kontaktdon
7() 2 Jordning
\’_‘/ 3 - PROFIBUS PA -
oot | 4 Ej tilldelad
7.1.5 Skdrmning och jordning

Optimal elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) hos féltbussystemet kan endast garanteras om

systemkomponenterna och i synnerhet ledningarna ar skdrmade och skdrmningen &r sa

heltdckande som méjligt. En skdrmningstédckning pd 90 % dr optimalt.

m For att sdkerstdlla en optimal EMC-skyddseffekt, anslut skarmen sd ofta som méjligt till
referensjorden.

m Av anledningar som har att géra med explosionsskydd ska du dock 1ta bli att jorda.
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For att det ska vara mojligt att uppfylla bdda kraven &r tre olika typer av skdrmning tillgéngliga
i faltbussystemet

m Skdrmning i bdda dndar.

m Skdrmning i ena dnden pd matningssidan med kapacitansavslut vid féltenheten.

m Skdrmning i ena &nden p& matningssidan.

Erfarenheten visar att det bésta resultatet i frdga om EMC i de flesta fall uppnas i installationer
med ensidig skarmning pd matningssidan (utan kapacitansavslut vid faltenheten). Nodvéndiga
atgdrder vad giller ingdngsledningsdragningen maéste vidtas for att mojliggéra obegransad drift
vid forekomst av EMC-storning. Vi har tagit hansyn till dessa &tgérder nér det géller den hér
enheten. Funktion i hdndelse av strnings storningsvariabler enligt NAMUR NE21 kan dérfor
garanteras.

Installationen méste goras i enlighet med géllande foreskrifter och riktlinjer!

Vid stora skillnader i potential mellan de olika jordningspunkterna ansluts en skarmningspunkt
direkt till referensjorden. [ system utan potentialutjidmning ska dérfor faltbussystemets
kabelskdrm endast jordas pé en sida, till exempel vid faltbussens matningsenhet eller vid
sdkerhetsbarridrer.
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s L X

Styrenhet (t.ex. PLC)
Segmentkopplare PROFIBUS DP/PA
Kabelskdrm

T-dosa

Métenhet

Lokal jordning

Bussavslutning
Potentialanpassningsledning

A0019004

NN W~

I system utan potentialanpassning orsakar den upprepade jordningen av

kabelskdrmen frekvensutjamningsstrom!

Busskabelsskdrmen skadas.

» Anslut busskabelskdrmen antingen till den lokala jorden eller skyddsjorden i en dnde.
Isolera den skdrm som inte &r ansluten.

7.1.6 Krav pé stromforsorjningsenhet

Matningsspanning

Extern stromforsorining krévs for varje utgdng. Foljande matningsspanningvérden giller for
stromutgdng 4-20 mA och 4-20 mA HART:
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Elanslutning

Extern stromforsorjning krdvs for varje utgdng. Foljande matningsspdnningsvarden giller for
PROFIBUS PA och puls-/frekvens-/kontaktutgdngen:

Bestidllningskod for Min. Max.
"utgang" terminalspdnning terminalspanning

n Alternativ A ') 2:: 4-20 mA HART |For 4 mA: > DC18 V DC35V

n Alternativ B 1) 2:: 4-20 mA HART, |For 20 mA: > DC14V

Puls-/frekvens-/kontaktutging

Alternativ C '»2: 4-20 mA HART, For 4 mA: > DC18 V DC30V

4-20 mA For 20 mA: > DC14 V

Alternativ G !: PROFIBUS PA, puls-/ |9V DC32V
frekvens-/kontaktutgdng

1) For enheter med lokal display SDO3: terminalspdnningen maste 6kas med 0,5 V DC om bakgrundsbelysningen
anvéands.

Belastning

Belastning for stromutgéng: 0...500 Q, beroende pa stromforsorjningsenhetens externa
matningsspanning

Berékning av maxbelastning

Beroende pé stromforsorjningsenhetens matarspanning (Us) méste man beakta
maxbelastningen (Rg), inklusive ledningsmotstand, for att sékerstélla adekvat spanning vid
enheten. Observera d4 ldgsta terminalspanning (— = 24)

m For Us=18...18,9 V: Ry < (Us - 18 V) :0,0036 A

m For Us=18,9...245V: Ry < (Us- 13,5V) :0,022 A

m For Ug =24,5...30 V: Ry <500 Q

R,[Q] 1

500
400

300
200

100

/

18

14 16 20 22 24 26 28 30 32 34 36 UJV

A0013563

Driftintervall

For bestdliningskod for "Utgdng", alternativ A "4-20 mA HART"/alternativ B "4-20 mA HART,
puls-/frekvens-/kontaktutgdng" med Ex i och alternativ C "4-20 mA HART, 4-20 mA"

For bestéllningskod for "Utgdng", alternativ A "4-20 mA HART"/alternativ B "4-20 mA HART,
puls-/frekvens-/kontaktutgdang" med icke-Ex och Ex d

1.2

Endress+Hauser
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Provberdkning
Stromforsorjningsenhetens matningsspanning: Us =19 V
Maxbelastning: Ry < (19 V-13,5V): 0,022 A =250 Q
7.1.7 Forbereda matenhet

Avldgsna dummypluggen om sddan finns.

2. 0OBS! Otillracklig tdtning av huset! Métenhetens tillforlitlighet kan forsémras. Anvénd
ldmpliga kabelf6rskruvningar som motsvarar skyddsgraden.
Om mitenheten har levererats utan kabelforskruvningar:

Skaffa limplig kabelforskruvning fér motsvarande anslutningskabel (— 2 21).
3. Om métenheten har levererats med kabelforskruvningar:
Observera kabelspecifikationerna (— 25 21).

7.2 Ansluta matenheten

Forsdmrad elsdkerhet vid felaktig anslutning!

» Vid anvdndning i potentiellt explosiva atmosfdrer, se informationen i enhetens specifika Ex-
dokumentation.

7.2.1 Ansluta transmittern

Transmitteranslutningen &r avhangig av foljande bestdllningskoder:
Anslutningstyp: plintar eller kontaktdon
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Anslutning via plintar

4

1004 SN

Py

A0013836

1. Anslut kabeln enligt plintadresseringen (— [ 22). For HART-kommunikation: Vid
anslutning av kabelskdrmning till jord, notera anldggningens jordning.

2. Anslut kabeln enligt plintadresseringen (— 2 22).

Anslutning via kontaktdon

A0019147

» Anslut kontaktdonet och skruva at ordentligt.
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Avldgsna en kabel

A0013835

7.3 Hardvaruinstédllningar

7.3.1 Stélla in enhetsadress
ﬂ Giller endast enhet med PROFIBUS PA-kommunikation.

ﬂ Gdller endast enheter med EtherNet/IP-kommunikation

Adressen maste alltid konfigureras for en PROFIBUS DP/PA-enhet. Det giltiga adressomréadet
ligger mellan 1 och 126. [ ett PROFIBUS DP/PA-nitverk kan varje adress bara tilldelas en
géng. Om en adress inte konfigureras korrekt kénner inte mastern igen enheten. Alla
mitenheter levereras fran fabrik med enhetsadressen 126 och med mjukvaruadressering som
adresseringsmetod.

A0015686

[Zol 4 Adressomkopplaren i anslutningsutrymmet
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Hardvaruadressering
1. Stall omkopplaren 8 pa "FRAN".
2. Anvdnd omkopplare 1 till 7 for att stélla in adressen enligt vad som anges i tabellen
nedan.

Adressandringen borjar gélla efter 10 sekunder. Enheten startas om.

Stromstallare 1 2 3 4 5 6 7
Virde i "TILL"-ldge 1 2 4 8 16 32 64
Virde i "FRAN"-lage 0 0 0 0 0 0 0

ON DIP

e W B

[}
1 ‘2 3 4‘1 5 6 7 8
2 + 8=10

A0015902

[ld 5  Exempel pd hdrdvaruadressering: stromstéllare 8 &r i "FRAN"-lige, stromstéllarna 1 till 7 anger
adressen.

Hardvaruadressering

1. Stdll omkopplaren 8 pa "TILL".

v Enheten startar om automatiskt och anger den nuvarande adressen
(originalinstdllning: 126).

2. Stdll in 6nskad adress via menyn: Setup —»Kommunikation —>Enhetsadress

—~[E=_Tlo)|
oo
wE= 1
SE DO
(Sl =Ry|
o= 1
~N[E 1
co[T_=10

A0015903

7ol 6  Exempel pd mjukvaruadressering: stromstallare 8 ar i "TILL"-ldge, adressen anges i menyn
(Setup — enhetsadress).

7.4 Sakerstdlla skyddsgraden
Mitenheten uppfyller alla krav for kapslingsklass [P66/67, forslutning av typ 4X.
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For att garantera kapslingsklass IP 66/67, forslutning av typ 4X, ska foljande steg utftras efter

elanslutning:

1. Kontrollera att hustdtningarna &r rena och att de har monterats korrekt. Torka, rengdr

eller byt ut tdtningarna vid behov.
Dra 4t alla husets skruvar och skruvkapor.
Dra &t kabelférskruvningarna ordentligt.

For att sékerstdlla att ingen fukt kommer in vid kabelingdngen bor du dra kabeln i en

slinga fore kabelingéngen ("vattenlds").

v

X

5. Sétt dummypluggar i kabelingdngar som inte anvénds.

7.5 Kontroll efter anslutning

A0013960

Ar kablarna och enheten oskadda (visuell inspektion)? 00
Uppfyller kablarna specifikationerna (— £121)? 0
Har kablarna tillrackligt belastningsskydd? 0
Ar alla kabelférskruvningar installerade, hart &tdragna och lickt4ta? Kabelvig med "vattenlés" 0
(—» 229)2
Beroende pd enhetsversionen: 4r alla kontakter hért &tdragna (— [ 26)? 0
Motsvarar matningsspanningen specifikationerna p& transmitterns typskylt (— B 24)? O
Ar plintadresseringen korrekt (— [ 22)? O
Ar kontaktens plintadressering (— [ 22) eller stiftadressering (— [ 22) korrekt? 0
Om matningsspanning finns, visas virdena pa displaymodulen? O
Ar alla kaporna till alla hus installerade och ordentligt fastsatta? O
Ar sparrhaken ordentligt fastdragen? a
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8 Anvindargranssnitt

8.1 Menyns struktur och funktion

8.1.1 Menyns struktur

Meny for operatorer och underhallstekniker
Ft
= Sprak
£ 3
3| & T :
o
£ © 8
Y =
g 2
&
> E——| B
(=X
{="
Em s
Expertmeny
§
EZNN 3
y S
= g
i
[
=
[=]
[Z]
g
g
e
2

A0014058-SV/

8.1.2 Anviandningsprinciper

Menyns enskilda delar &r tilldelade sérskilda anvandarroller. Varje anvdndarroll motsvarar
typiska uppgifter under enhetens livscykel.

[E Detaljinformation om instrumentets anvédndningsprinciper finns i enhetens
bruksanvisning pd medféljande CD-ROM
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8.2 Anvianda menyn med den lokala displayen

g XXXXXXX | — 2.1
>0 N 1

2.3 C 19.184 mA —2.2

] 125+ 2.4

2.6 Ist——2.5

1.1 — [XXXXXXX ASH— 1.4 ﬁ T T 3.1

12| 20.50 15 ‘ES@Z-EII—D»m
13 7@@& mA 16 Frangais
ﬂ U:g(l;! ((DEFG ][ HUK

LMNO PQRS TUVW
XYZ XL+ Aal@

0 1 3 4
5 6 7 8 9
- « C

X

1.1
1.2
1.3

1.4
1.5
1.6
1.7

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3.1
3.2
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Driftdisplay med métvérde visat som "I vérde, max." (exempel)
Enhetstagg

Displayomrdde for uppmétta vérden (4 rader)

Forklarande symboler for matvérdet: typ av métvérde, métkanalnummer, symbol for
diagnoshédndelse

Statusfalt

Matvérde

Mattenhet for métvérde

Tangenter

Driftdisplay med métvérde visat som "1 stapeldiagram + 1 vdrde" (exempel)
Stapeldiagram for métvérde 1

Maétvédrde 1 med méttenhet

Forklarande symboler for matvérde 1: typ av métvérde, métkanalnummer
Maétvérde 2

Mattenhet for matvérde 2

Forklarande symboler for matvérde 2: typ av métvérde, matkanalnummer
Navigeringsvy: vallista for parameter

Navigeringssokvég och statusfélt

Displayomrdde for navigering: v/ betecknar aktuellt parametervérde
Redigeringsvy: texteditor med indatamask

Redigeringsvy: siffereditor med indatamask
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8.2.1 Driftdisplay

Statusfalt
Statussignaler
A0013956 A0013959 A0013958 A0013957
Funktionsfel Funktionskontroll Utanfor specifikationen Underhall kr&vs
Vid diagnos Las Kommunikation
™
X A i “
A0013061 10013962 A0013963 A0013965
Larm Varning Enheten &r last Fjdrranvéndning &r aktiverad
Displayomrade

Uppmitta variabler

Symbol Betydelse
- Massaflode

m

A0013710

= Volymflode
= Korrigerat volymfléde

L

A0013711

= Densitet
= Referensdensitet
A0013946

Temperatur

A0013947

Réknare

| o= Ty

ﬂ Miétkanalnumret anger vilken av de tre rdknarna som visas.
A0013043

— Utgang
I:-: ﬂ Miétkanalnumret anger vilken av de tre stromutgdngarna som visas.
A0013945

Symboler for métkanalnummer

[I] EJ Mitkanal 1 till 4

A0016325
Mitkanalnumret visas endast om mer dn en kanal finns fér samma typ av métvariabel (t.ex. Summa 1 till 3).
Symboler for diagnosforlopp
Diagnosftrloppet avser en diagnos som ar relevant f6r den métvariabel som visas.
Mer information om symbolerna finns i avsnittet "Statusfalt" (— [ 33)
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8.2.2 Navigeringsvy

Statusfalt

Féljande visas i statusfaltet hogst upp till hdger i navigeringsvyn:

» [ undermenyn

— Direktatkomstkoden fér den parameter som du navigerar till (t.ex. 0022-1)
— Vid diagnos, diagnosforlopp och statussignal

m [ guiden
Vid diagnos, diagnosforlopp och statussignal
Displayomrade
Symboler fér menyer
e
¥
x p - >
A0013973 A0013974 A0013975 A0013966
Visning/Drift Setup Diagnostik Expert
Ikoner for undermenyer, guider, parametrar Lassymboler
s
A0013967 A0013968 A0013972 A0013963
Undermeny Guide Parametrar i en guide Last parameter
8.2.3 Redigeringsvy
Indatamask

Funktionsknappar i den numeriska editorn

A0013985

A0016621

A0013986

Bekréftar val.

Flyttar markoren ett steg &t vénster.

Avslutar inmatningen utan att tillimpa
andringarna.

A0016619

A0016620

A0014040

Infogar decimaltecken vid markdren.

Infogar minustecken vid markoren.

Rensar alla angivna tecken.

Funktionsknappar i texteditorn

A0013985

A0013986

Bekréftar val.

Vixlar till val av rdtt verktyg.

Avslutar inmatningen utan att tillimpa
andringarna.

A0014040

A0013981

Rensar alla angivna tecken.

Vixla

m Mellan VERSALER och gemener
m For att skriva siffror

m For att skriva specialtecken

34
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Korrigeringssymboler under

© B B

A0013989 A0013990 A0013991

A0013988

Rensar alla angivna tecken. | Flyttar markoren ett steg 4t | Flyttar markdren ett steg &t | Raderar tecknet narmast till

vénster. hoger. vdnster om markdoren.
8.2.4 Tangenter
Tangent Betydelse
Minustangent

[ en meny, undermeny

Flyttar markéren uppdt i en vallista.
Med en guide

0013969 | Bekrdftar parametervéardet och gar till féregdende parameter.

Med en editor for text och siffror
[ indatamasken flyttas markéren at vanster (bakat).

Plustangent

[ en meny, undermeny

Flyttar markoren nedét i en vallista.
Med en guide

40013970 | Bekraftar parametervérdet och gér till nésta parameter.

Med en editor for text och siffror
Flyttar markoren &t hoger (framét) pd en inmatningsskarm.

Entertangent

For driftdisplay
m En Kkort tryckning &ppnar menyn.
® Om du hdller den nedtryckt 2 s 6ppnas snabbmenyn.

I en meny, undermeny
m Kort tangenttryckning:
— Oppnar den markerade menyn, undermenyn eller parametern.
— Startar guiden.
— Sténger parameterns hjdlptext, om den &r dppen.
m Tangenttryckning 2 s for parameter:

AOBSZ1 - Oppnar funktionens eller parameterns hjalptext, i fsrekommande fall.

Med en guide
Oppnar parameterns redigeringslige.

Med en editor for text och siffror
= Kort tangenttryckning:
— Oppnar markerad grupp.
— Utfér markerad étgérd.
» Tangenttryckning 2 s bekréftar det redigerade parametervérdet.

Endress+Hauser
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Tangent

Betydelse

[Oly©!

A0013971

Escape-tangentkombination (tryck pa tangenterna samtidigt)

[ en meny, undermeny
= Kort tangenttryckning:
— Avslutar aktuell menyniva och tar dig till ndsta hogre niva.
— Stédnger parameterns hjélptext, om den &r dppen.
m Tangenttryckning 2 s gr tillbaka till driftdisplayen ("hemposition").

Med en guide
Avslutar guiden och tar dig till nésta hogre nivé.

Med en editor for text och siffror
Sténger text- eller siffereditorn utan att tillimpa ndgra &ndringar.

[OyG!

A0013953

Minus/Enter-tangentkombination (tryck pa tangenterna samtidigt)

Minskar kontrasten (ljusare instéllning).

[OG!

A0013954

Plus/Enter-tangentkombination (hall ner bada tangenterna samtidigt)

Okar kontrasten (mérkare instéllning).

- eHE

A0013955

Minus/Plus/Enter-tangentkombination (tryck pa tangenterna samtidigt)

For driftdisplay
Aktiverar eller avaktiverar tangentlaset.

8.2.5 Himta hjdlptext

For vissa parametrar finns hjédlptext som anvdndaren kan hdmta frn navigeringsvyn. De
beskriver parametern kortfattat och stddjer pa sé sdtt en snabb och pélitlig driftsdttning.

Himta och stdnga hjédlptexten

Anvindaren 4r i navigeringsvy och markdren &r pd en parameter.

1. Hall =) intryckt 2 s.
v Hijdlptexten for den valda parametern Oppnas.

2. Tryck p4 =) + +J samtidigt.
v Hjélptexten stdngs.

36
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8.2.6 Anviéndarroller och motsvarande atkomstbehdorighet

De tvd anvéndarrollerna "Operat6r" och "Underhdll" har olika skrivbehérighet till parametrarna
om kunden definierar en anvéndarspecifik dtkomstkod. Detta skyddar enhetens konfiguration

via den lokala displayen frén obehorig tkomst (— 2 41).

ﬁtkomstbehc’;’rz’ghet till parametrar

Anvindarroll Lasbehorighet Skrivbehorighet
Utan atkomstkod Med atkomstkod Utan atkomstkod Med atkomstkod
(fran fabriken) (fran fabriken)
Operatdr v v v =
Underhall v v v v
1) Trots den definierade dtkomstkoden kan vissa parametrar alltid &ndras och &r ddrfér undantagna frén

skrivskyddet, eftersom de inte paverkar matningen (t.ex. "Format display").

Detaljerad information om vilka parametrar som alltid kan dndras finns i enhetens
bruksanvisning pd medféljande CD-ROM

Om felaktig dtkomstkod anges far anvdndaren behdrigheten "Operator”.
Den anvédndarroll som anvdndaren &r inloggad som anges med parametern
Atkomststatus visas. Navigeringssokvdg: Visning/Drift — Atkomstst. visas
8.2.7 Avaktivera skrivskydd med hjélp av dtkomstkod

Om symbolen (G visas pa den lokala displayen framfor en parameter, dr parameter
skrivskyddad med en anvdndarspecifik dtkomst och dess vdrde kan inte &ndras just nu pa den

lokala displayen (— B 41).
Ladsningen av lokal skrivatkomst kan avaktiveras genom att ange den kundspecifika
atkomstkoden pé respektive dtkomstsétt.

1. Nér du trycker pa =] visas inmatningsfonstret fér tkomstkod.

2. Ange dtkomstkoden.

v Symbolen @ framftr parametrarna forsvinner och alla parametrar som tidigare var
skrivskyddade kan &ndras.

8.2.8 Aktivera och avaktivera tangentlaset

Med tangentldset kan du férhindra atkomst till hela menyn vid lokal anvéndning. Det gar d&
inte ldngre att navigera i menyn eller &ndra vérdena pa enskilda parametrar. Anvandaren kan
endast avldsa uppmatta varden pé driftdisplayen.

Tangentléset aktiveras respektive avaktiveras pd samma satt:
P& driftdisplayen.

» Genom att trycka pd =) + [+) + (=) samtidigt.
v Nir tangentldset har aktiverats:
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XXXXXXXXXX

Keylock on

m) ka/h

A0014000-SV/

8.3  Atkomst i menyn via konfigureringsverktyg

Detaljinformation om hur du anvédnder menyn med styrningsverktyget finns i enhetens
bruksanvisning pd medfsljande CD-ROM

8.3.1 Via HART-protokollet

u)

OO0

(Ooooooa
| oooooov

A0013764

[Zel 7 Fdrrstyrningsalternativ via HART-protokollet

Styrsystem (t.ex. PLC)

Stromforsérjningsenhet for transmitter, t.ex. RN221N (med kommunikationsresistor)
Anslutning for Commubox FXA195 och Field Communicator 475

Field Communicator 475

Dator med styrningsverktyg (t.ex. FieldCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)
Commubox FXA195 (USB)

Field Xpert SFX100

VIATOR Bluetooth-modem med anslutningskabel

Transmitter

© XN L AW~
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8.3.2 Via servicegranssnitt (CDI)

A0014019

1 Maétenhetens servicegrénssnitt (CDI = Endress+Hauser Common Data Interface)

2 Commubox FXA291

3 Dator med styrningsverktyget "FieldCare" med COM DTM "CDI Communication FXA291"
9 Systemintegration

D:ﬂ Angéende systemintegration: se enhetens bruksanvisning pd medféljande CD-ROM.

10 Driftsdttning

10.1  Funktionskontroll
Innan enheten tas i drift maste kontrollerna efter installation och efter anslutning ha utforts.

® Checklista for kontroll efter montage (— 2 19)
® Checklista for kontroll efter anslutning (— 2 30)

10.2  Sla pa mitenheten

S13 pd midtenheten efter genomford funktionskontroll.
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Efter lyckad start vdxlar den lokala displayen automatiskt fran startdisplayen till driftdisplayen.

[E Om ingenting visas pé den lokala displayen, eller om ett diagnosmeddelande visas, se
enhetens bruksanvisning pa medféljande CD-ROM.

10.3  Stdlla in menysprak
Fabriksinstdllning: engelska eller bestdllt lokalt sprak

XXXXXXXXX

20.50

Main menu 0104-1
1. F Language
@ English
“xDisplay/operat.
/Setup

Language 0104-1
2. v English
Deutsch
Espanol
Francgais
Language 0104-1
3. v English
[ Deutsch |
Espaiiol
Francgais

Hauptmenii

4. Sprache
Deutsch

%4 Anzeige/Betrieb
/ Setup

A0013996

[7ol 8  Exempel taget fran den lokala displayen

10.4  Konfigurera matenheten

Med menyn Setup och dess guider kan du snabbt ta métenheten i drift. Guiderna leder
anvdndaren systematiskt genom alla de parametrar som behovs for konfigurering, t.ex.
parametrar for matning eller utgangar.

Guide Betydelse

Vilj medium Definition av medium
Strémutgdng 1 Konfigurera utgdng 1
40
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Strémutgdng 2 Konfigurera utgéng 2

Puls-/frekvens-/kontaktutgéng Konfigurera den valda utgéngstypen

Display Konfigurera métvardesdisplayen

Driftsforhéllanden Definiera driftsférhallanden

Légflodesundertryckning Konfigurera gransvérde for 1agflédesundertryckning
Detektering av delvis fyllda ror Konfigurera dvervakning av helt eller delvis tomma ror

10.5 Definiera taggnamn

For att snabbt identifiera métpunkterna i systemet kan du dndra fabriksinstillningen genom att
ange en unik beteckning med parametern Enhetens tag.

Navigeringssokvag
Setup — Avancerad inst.— Enhetens tag

10.5.1  Parameterdversikt med kort beskrivning

Parameter Forutsdttning Beskrivning Inmatning av | Originalinstdllning
anvandaren
Enhetstagg Féljande val gors i parametern | Skriv in Hogst 32 tecken, Promass
Rubrik beteckningen pd som bokstéver,
Enhetstagg métpunkten. siffror eller
specialtecken (e.g.
@, %, /)

10.6  Skydda instdllningarna fran obehorig dtkomst

Féljande mojligheter finns att skydda méitenhetens konfiguration frén obehdriga dndringar efter
driftsattning:

® Skrivskydd med hjilp av dtkomstkod (— B 41)

® Skrivskydd med hjilp av skrivskyddsomkopplare (— B 42)

® Skrivskydd med hjilp av tangentlds (— B 37)

10.6.1  Skrivskydd med hjdlp av atkomstkod

Med den kundspecifika dtkomstkoden kan konfigureringsparametrar for métenheten
skrivskyddas, s att deras védrden inte langre kan dndras vid lokal anvandning,

Navigeringssokvag
Menyn "Setup" — Avancerad inst. — Definiera kod

Undermenyns struktur

Definiera kod ‘ —

‘ Definiera &tkomstkod ‘

‘ Bekréfta dtkomstkod ‘
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Definiera dtkomstkoden via den lokala displayen
1. G4& till parametern Definiera kod.
2. Definiera en numerisk dtkomstkod med hogst fyra siffror.

3. Skriv in dtkomstkoden igen for att bekréfta den.
v Symbolen 3 visas framfor alla skrivskyddade parametrar.

Om ingen tangent trycks ner under 10 minuter i navigerings- eller redigeringsvyn, laser
enheten automatiskt de skrivskyddade parametrarna igen. Om anvindaren gdr tillbaka frén
navigerings- eller redigeringsvyn till driftdisplayen ldser enheten automatiskt de skrivskyddade
parametrarna efter 60 s.

ﬂ m Om skrivatkomsten aktiveras med &tkomstkod kan den ocksd endast avaktiveras med
dtkomstkoden (— B 37).
® Den anvindarroll som anvindaren &r inloggad som via den lokala displayen (— 2 37)
anges med parametern Atkomststatus visas. Navigeringssokvag: Visning/Drift
—Atkomstst. visas

10.6.2  Skrivskydd med hjdlp av skrivskyddsomkopplare

Till skillnad frén skrivskydd med hjélp av anvandarspecifika dtkomstkoder, gor brytaren det
mojligt att 1sa skrivning i hela menyn — férutom parametern Kontrast display.

Parametervirdena dr nu inldsta och kan inte ldngre dndras (forutom Kontrast display):
= Via lokal display

m Via servicegranssnitt (CDI)

m Via HART-protokollet

= Via PROFIBUS PA-protokoll
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4,
| — OFF
= K&
cDI__ WP[sIM ON
XOOOOKKKXX

A0013768

Lossa spdrrhaken.
Skruva bort kdpan till elektronikutrymmet.

Dra ut displaymodulen med en forsiktigt skruvande rorelse. For att underldtta dtkomsten
till 13sbrytaren kan du fdsta displaymodulen pé kanten av elektronikutrymmet.
v Displaymodulen &r fist pd kanten av elektronikutrymmet.
4. Om du sétter huvudelektronikmodulens skrivskyddsomkopplare (WP) i 1&ge TILL
aktiveras hardvaruskrivskyddet.
v Alternativet Hardvara 1ast visas i parametern Lasningsstatus. Dessutom visas pa
den lokala displayen symbolen (@ framfor parametrarna i driftdisplayen och i
navigeringsvyn.
5. Mata in spiralkabeln i utrymmet mellan huset och huvudelektronikmodulen, och anslut
displaymodulen till elektronikutrymmet i énskad riktning tills den féster.

6. Atermontera i omvind ordning mot isirtagningen.

11 Diagnosinformation

Fel som det mdtenhetens sjdlvovervakande system upptécker visas som ett diagnosmeddelande
som véxlar med visningen av driftdisplayen. Ett meddelande om &tgérder kan hdmtas fran
diagnosmeddelandet. Det innehaller viktig information om felet.
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XXX XXXXXX M S XXX XXXXXX
2 O 50 MS801
. « Matningsspénning
X 1] XX
Diagnos 1
& S801 Matningsspanning
Diagnos 2
Diagnos 3
2.
2—1 [Matningsspéanning (ID:203)| — 3
4—1 | &4 S801 0d00h02m25s 5
6% Oka matningsspanning
. Q@
A0013940-SV
9  Meddelande om dtgérder
1 Kort text
2 Diagnos med diagnoskod
3 Service-ID
4 Drifttid vid hdndelsen
5 Atgérder

[ diagnosmeddelandet.
1. Tryck pa ) (symbolen ().
v Undermenyn Diagnostiklista 6ppnas.

2. Vilj 6nskad diagnoshandelse med [+ eller =) och tryck &) .
v Meddelandet om &tgérd for vald diagnoshéndelse 6ppnas.

3. Tryck p4 =) + =) samtidigt.
v Meddelandet om &tgérd stédngs.
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